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Stev. 6.

V Ljubljani, 1. junija 1895.

Leto XXV.

Kam gre§, Gospod?
(Legenda, 29. jun. l. 67. p. Kr.)

@toien apostol Peter

Iz dalje obraca odi,
V velernih Zarkih solnca
Zidovje se Rome Zzari.

» 1 ve§, Gospod vsevedni,
Kako mi je tesnd,

Ti ves, da Cedo svojo
Pastir ostavlja tezko.

Prezeni, Gospod mogo¢ni,
Prezeni mi nemir!

Ko volk mu podavi €edo,
Naj tudi pogine pastir?

....Kaj On?....In proti Romi:....
Kriz nese na rami lesen®....
Vstrepece apostol Peter,

Oblije pot ga leden.

Vstrepele in vsklikne apostol:

»Kam gre§, kam gres, Gospod?¢
»»Lja v Romo, tja v Romo, da drugi¢
Tam kriZa neverni me rod!««

Kot sen podoba izgine,
Apostol ostane sam:
»Precudne je rekel besede,
In kam je izginil, kam?«

Premislja, premislja besede.

»Razumem, Gospod te moj:
Prerokovanje tvoje

Izpolnit grem hlapec tvoj!“

Muclenec dan drugi ostavil

Apostol Peter je svet,

Mucenec izdihnil je duso

Na krizn lesenem razpet.
Gregor Gornik.
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Jamnikov stric.
(Povest. — Spisal Kajtimar.)
(Konec.)

\'2

4 je Ze zaklenil svojo sobo zgornjico, vendar %e ni Sel lec,

{ ampak hodil je po sobi in premisljal — o Jozku in Luciju.

i Kar nekdo poskusi pri vratini kljuki, ni li Ze zaprto. Précej
nato pa dene pred vrata nekaj na tla.

»Cevlji so Ze osnaZeni, no. Jozek skrbi dobro za-me«, misli si stric ter
meri nadalje svojo sobo po dolgem in podez.

Ne bi bil ¢lovek od tega ropota éevljev nastel petdeset, glej, nekaj
zazveni pred strievo sobico! Bilo je, kakor bi se bilo streslo nekaj denarja
na opekasta tla. »Kaj pa to?« poprasa se stric. Ni Se dobro izrekel sam sebi
teh besedij, kar se potrese sobica, kakor se je vselej, kadar je kdo hodil
na podstresju, ki je bilo nasprotno njegovi sobici.

»Sedaj-le imamo ti¢ka!« namuzne se stric, odpre vrata svoje sobice na
stezaj, da se je svetilo na vsem podstresju, ter stopi venkaj. Stric jo mahne
naravnost proti leZis¢u Lucijevemu, ki je spaval navadno na podstresju.

»Lucio, Lucio!« kli¢e stric, ker se pri dedkovi postelji Ze ni ved dobro
videlo. Ni¢ odgovora, pa¢ pa trdo smréanje! Stric potrese Lucija, &e§, zakaj
se hlini§ ter me varas.

»Kaj pa je? jej, jej, kaj se je zgodilo?« &udi se Lucio. »Gospod, zakaj
me budite, kaj se je pripetilo ?«

»Ali nisi bil ravnokar pred mojo sobo ?« dé stric ostro.

»Jaz? O ne! Sanjalo se mi je prav sedaj, da sem domac, odreZe se
mladi Lah. »Kje naj bi bil 7«

Stric se ugrizne v ustnice ter pusti Lucija. Pa ne, da bi Sel v svojo
sobico, ampak pred njo stika tako dolgo, da najde le-ondi dva goldinarska
srebrnika. BrZz nato pa se napoti po stopnicah navzdol k Jamnikovim.

»JoZek naj pride semkaj!« zapové skoro osorno materi.

»Jozek! JoZek!« zakli¢ejo mati proti dumnati, spalnici JoZkovi, ne vedod,
kaj naj si mislijo o stritevem prihodu.

»Takoj; kaj je?« odgovori le-ta, ki se je Ze napravljal k poditku.

»Mati — pojdimo vsi sami k njemuc, pravi stric gospodarju Jamniku,
ki je bas tedaj stopil v hiso, »nekaj bomo pogledali.« In Sel je stric naprej,
pa tako zapovedovalno, da si ga niti brat Jamnik. niti gospodinja nista upala
vprasati, kaj namerja. :

»Jozek, stopi sémkaj!« veli stric resno. Ta uboga prestrasen, éudno
se mu je namre¢ zdelo, kaj mu hode stric ob tej nenavadni uri. Pa brz je
vedel, kaj mu je storiti.

»Obrni Zepe pri hladah !« zapové stric $e vedno osorno in resno, kakor
poprej. JoZzek uboga jokaje. No, v Zepih ni bilo drugega, kakor stara skorjica
kruha in pipec.
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»Stric, kaj pa prav za prav mislite ?« izpregovori sedaj Jamnikovka,
zakaj sin¢ek se ji je Ze smilil.

»Samo majhno potrpite«, zavrne jo kratko in mrzlo stric ter se ne d4
motiti pri svojem opravilu.

»Pokazi sedaj telovnik in suknjico!« bil je zopet njegov strogi ukaz Jozku.

»Menda se gre za tisti noZek in $e kako drugo tatvino«, govoril je tadas
Jamnik pol tiho svoji Zeni. »E, le nikar se ne boj, moj brat je pameten,
JoZzek pa — tako vsaj upam — posten.«

»Nikoli bi ne bil verjel, ne, tega bi me ne bil nihée prepridal«, zadudi
se ta hip stric ter kaZe osuplemu Jamniku in njegovi Zeni pet goldinarjev,
ki jih je bil dobil v notranjem Zepu Jozkove suknjice.

»Kaj, ti — Jozek! si tat?« popade Jamnika jeza, da glasno zavpije ter
stopi sinu korak blizje.

»Bog pomagaj, kaksno sramoto mi napravi ta otrok!« pa zajoka Jamni-
kovka na ves glas, da zbudi Anc¢ko, ki je Ze sladko spala. Ko vidi héi mater
vso solzno, zaihti $e¢ ona, ¢eprav ni vedela zakaj. Sedaj se uder6 e Jozku
debele, grenke solze po licih ter ves objokan zatrjuje svojo nedolznost: »Stric,
verjemite mi, jaz sem nedolZen; jaz vam nisem nikoli ni¢ ukradel. Stric —
res — jaz nel«

Pa dobri stric ta veder ni poznal ne Jozka ne usmiljenja, zakaj vprasal je
trdo: »Kje je pa drugo? Le vse po pravici povej, sedaj ne mores ved tajiti.«

Jozek je jokal, da bi se ga bil kamen usmilil, in trdil svojo, da ni nikoli
izmaknil ne krajcarja, da ne vé, kdaj in kako je ta denar priSel v njegovo
obleko; ali kaj, ko ni mogel izpri¢ati resnice svoje trditve. Oce in mati sta
vsa v skrbeh pretaknila Se vse kote po dumnati, pa naSla nista ni¢esar.

»Oh, ta otrok, ta nama bo stavil Se sive lase v glavo!« zdihovala je
Jamnikovka. — »Kdo bi mu bil zaupal ?« pa se je éudil Zalostni Jamnik.

»Za mnocoj pojdi spat!« veli Jozku stric. »Pojdimo !«

JoZek je jokal, Anc¢ki so tekle solze, Jamnikovka je ihtela, brata pa sta
bila prav slabe volje.

»S Solo Ze ne bo ni¢ — pa vendar nisem tat !« zajokal je glasneje JoZek,
ko so se zaprla vrata ¢umnate.

»Kako je prigel denar v tvojo suknjico?« pozvedovala je Ancka, ki je
bila popolnoma prepri¢ana bratove postenosti.

»Toliko vem, kakor za svojo smrt«, in jok ga je vnovié posilil.

»Ves kaj, JoZzek, moliva Materi Bozji na ¢ast dve cesdenamariji, morda
se vse kmalu pojasni in ni¢ hudega ne bode«, potolazila je modrejsa Ancka
bratca ter Sepetaje zadela molitvico. JoZek je ponavljal za njo in precej mu
je nekoliko odleglo. Anc¢ka je zopet kmalu zaspala, JoZek pa le ni mogel in
ni mogel. In tudi pozneje, ko je Ze proti enajstim zatisnil odi, ni imel mir-
nega spanja, temveé hude sanje so ga strasile. Zdelo se mu je, da ga lové
kot tatu. Komaj da ga niso Ze prijeli preganjalci, kar ga je resil Lucio in
spravil na varno. Sele proti jutru je zadel spavati mirno spanje.

Pa Jozku v tolazbo bodi povedano, da so to nod pri Jamnikovih slabo
poc¢ivali — razen Ancke. Oce in mati so bili v skrbeh zaradi Jozka. In res,
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kaksen ofe, kakina mati bi bili to, de bi jih ne bolela nepostenost sinova?
Stric si je belil glavo, kako bi bilo to mogode, da se mu tako mlad tat,
prvenec v tatinstvu, ni udal.

Najnemirnejsi pa je bil to no¢ Lucio. Tisti ¢as, ko je bil stric spodaj
ter pestil Jozka, vlekel je vrh stopnic besede na usesa in prav dobro se mu
je zdelo vse, kar je slisal. Samo zadnje, kar je ujel, ni mu ugajalo. Stric je
namreé¢ lahko no¢ vosde¢ bratu in njegovi Zeni pristavil: »Sum, res, da bije
za jedenkrat na Jozka, ali nekaj drugega je pa 8e zmeraj mogocde. Dobro
opazujta Lucija, jaz ga odslej ne izpustim za trenutek izpred odij. Ni¢ ni
tako skrito, da bi ne bilo odito !«

Te besede toraj so vznemirile Lucija ter mu odgnale spanec za vso noc.
Premetaval se je dolgo z desne na levo in obratno, naposled pa poiskal v
slami ob vznoZju rutico, otipal nekaj v vogelj zavezanega, spravil vse v Zep
ter vstal, dasi je bilo e tematno. Kmalo izvlee izza srajce $e drugo ruto,
potem zamrmra: »Drugade ne kaZe. Bolj brez skrbi bom. Le pojdimo po
svetu.« Toda predno je izvrsil svoj naklep, mahniti jo v daljnji svet, krenil
jo je e k skrinji, v kateri je hranila Jamnikovka desplje. Dasi je bila tema
precej$nja, odprl je skrinjo kakor bi bil Ze davno vajen vanjo hoditi, in jel
grabiti v ruto &esplje. Grabil je, grabil ter bil tako zaverovan v svoje delo,
da ni opazil Jamnikovega strica, ki je na tihem prigel iz svoje sobice ter
sedaj nenadoma zagrmel: »Stoj in ne gani se mi z mesta !«

Bolj bi se menda Lucio ne bil ustragil same smrti kakor se je teh
besedij. Kar odrvenel je. Stric ga urno zgrabi ter porine v svojo sobico;
prizge lu¢ in za¢ne preiskovati ujetnika. Cutil je namreé, ker ni spal, da se
je zopet potresla mizica, precej nato pa je na lahko zaskripala skrinja. Slutil
je, kdo bi utegnil motiti no¢ni mir, zato je hitro stopil pred sobico in naletel
na Lucija. No sedaj, ko je imel tatu pred seboj, pojasnilo se je vse, kar se
mu je poprej le dozdevalo. Zakaj v rutici, ki jo je Lucio neznansko nerad
dal iz Zepa, naSel je Se tisti denar, kar ga je bilo premalo pri JoZzku, samo
okrog goldinarja je bilo zapravljenega. Izprva je Lucio tajil tatvino; ko ga je
pa stric le privijal ter mu dokazal, da Ze tatvina ceSpelj pri¢a, da tudi sicer
ni postenih rok, priznal je vse: o nozku, d¢eSpljah in denarju. Tudi to je
razodel, detudi tezko, da je podtaknil Jozku onih pet goldinarjev ter e prej
nalasé zatrkljal ona dva goldinarja po Jozkovem odhodu izpred stri¢eve sobe,
da bi sum zvrnil nanj.

Dan se je zaznal, dan se je naredil, velik dan je Ze bil, po dvoriséu
pred Jamnikom je bilo Ze vse Zivo, vse je bilo Ze na nogah, tudi JoZek in
Ancka, dasi oba precej potrta — samo Lucija in strica ni bilo na izpregled.

»Kaj je stricu, da jih ni?« popraSevala je Ancka.

»Na-me so hudi«, govoril si je Jozek in skoro zajokal.

Ta hip se pa zaslisi iznad stopnic: »JoZek, An¢ka!« Oba hkrati stedeta
navzgor. »Se ode in mati naj pridetac, bil je stridev kratki ukaz. Ko so se
vsi Jamnikovi za¢udeni zbrali, pové jim stric, kako se je vse razvozljalo, da
je tat Lucio, ne pa JoZek. To je bilo veselje za vse! JoZek je bil ves radosten,
da ga imajo staridi in stric zopet radi, da pojde v $olo, drugim pa se je prav
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tako dobro zdelo, ker se je izkazala Jozkova postenost. In tako veseli so bili
vsi zaradi Jozka, da jim jeza ali nejevolja na Lucija ta hip &e na misel ni
prisla. Zato pa je dejal stric: »Lucio, ti si pa zapomni jedenkrat za vselej:
¢ez sedem let pride vse na dan, e ne prej. Pri Jamniku, kjer si povradeval
dobroto z nehvaleznostjo, ne mores ved ostati. Da pa ne bo§ po svetu zabredel
$e huje, kakor si sedaj, priporo¢il te bom znanemu mi rojaku tvojemu v
Gradcu, in veselilo nas bo vse, & bo$ pri njem posten.«

Lucio je skesan prosil odpusdenja obetajo¢ resniéno poboljsanje. — Jeseni
pa ni bilo na Jamnikovem domu ne Lucija, ne Jozka, ne dobrega — strica.

Povesti iz avstrijske zgodovine.
(Pige Al. Stroj.)

V.
Albreht IL

@JE](\breht 11 se je moral v svoji starosti bojevati s prebivalci mesta Curiha
& v Svici, kjer so imeli Habsburzani mnogo posestev. Mes¢ani so se
“%*" namreé¢ uprli njegovemu namestniku. Albreht torej pride pred mesto
s svojimi vojaki, da bi kaznoval uporne podloZnike. Toda mesto je bilo dobro
zavarovano; Sest mesecev ga oblega vojvoda brez uspeha. Tedaj se pa nje-
govim sovraznikom pridruZijo Se Bazeléani in napadejo avstrijske vojake.
Albreht je moral opustiti obleganje mesta Curiha in prej ukrotiti Bazel¢ane.
Napoti se torej proti temu mestu.

Mej tem pa zadene Bazel strasna siba boZja. 18. vinotoka 1. 1356. nastane
silen vihar: po hribih in gorah so padala drevesa, po dolinah pa je bil silen
Sum. Na zemlji so nastale velikanske razpoke, iz katerih je &vigal ogenj in
so se vzdigovali neprijetno diSe¢i Zvepleni pari. Nato se pri¢ne tresti, in deset
sunkov je hitro drug za drugim pretresalo zemljo. Veliko vasij in 84 gradov
je bilo porusenih, polovica mesta Bazela popolnoma razdejana. Mestno ozidje
je razpadlo. Vrh vse nesrede nastane v mestu ogenj, in osem dnij ga ni bilo
mogoée pogasiti. Bridko so zdihovali umirajoéi, jokali ranjeni in bolniki, na
pomoé¢ klicali BeZedi.

Ko so Albrehtovi svetovalci zvedeli, da je ponosno mesto Bazel v raz-
valinah, prigovarjali so vladarju, naj takoj gre z vojsko proti mestu in pod-
jarmi prebivalce, mesto pa popolnoma uniéi. Zelo nejevoljen jih zavrne plemeniti
vladar: »Kdo bi si pa¢ drznil tako nesredne ljudi $e z vojsko
nadlegovati? Prav ni¢ naj se Bazeléani ne bojé, da bi jim bil sedaj
Albreht Avstrijski ¢ — sovraZnik !«

Tako je govoril Albreht, ravnal pa Se veliko bolj plemenito. Vojake je
takoj odpustil, svojim podloZnikom okolu bliznjih posestev pa je ukazal, naj
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nemudoma gredé Bazeldanom na pomoé. Ko so bili mesdani Se vsi zbegani
in preplaseni, prislo jim je 400 avstrijskih podloZnikov pomagat; pripeljali in
prinesli so s seboj ZiveZa, lesa in denarja. Potem so jeli podirati pogkodovana
poslopja, kakor je ukazal Albreht. Slednji¢ je dal plemeniti vladar na svoje
stroske sezidati poslopja v Kovaskih ulicah od Renskega mostu do Zitnega trga.

7 neizbrisnimi &rkami je zapisano v zgodovini blago ravnanje vrlega
Albrehta, ki je tako plemenito lajsal bedo ponesre¢encem po potresu. Poleg
imena Albrehtovega bode pa imenovala zgodovina ime viteskega naSega
cesarja Franca JoZefa I. — Ljubljano, glavno mesto Kranjske in sredisce
slovenskih pokrajin, je zadela 14. malega travna t.1. nesreca, podobna oni v
Bazelu, vendar — hvala Bogu — ne tako huda. Potres je uniéil veliko poslopij,
nesreé¢nih storil premnogo druZin. Nas presvitli cesar je prvi poslal 10.000 gld.
podpore Ljubljandanom in 5000 gld. okolitanom. Pa to Se ni bilo dovol]
Njegovi otetovski ljubezni. V svoji veliki naklonjenosti do zvestih podloznikov
je 7. maja sam priSel v Ljubljano, tolaZit nesreéne mestane in navdajat jih
z novim upom. HvaleZni slovenski narod nikdar ne bo pozabil, da je ob veliki
nesre¢i presvitli vladar v Ljubljani sam tolaZil z lajsajo¢imi besedami ubogega
bolnika v bolni$nici, da je dobrotljivo pogledal v kuhinje, ki jih je ustanovila
kridanska ljubezen reveZem, in da je v potrta srca vdihnil nove upe in

nove nade.
S YL

Mrtvaska glava.

(Po nérodni pripovedki zloZil Gr. Gornik.)

@odé se pod nebom oblaki,
Viharji po zemlji bugé,
Z gradu odmeva pesen,
Z gradu se okna bli3cé.

,Pozdravljam te, druzba vesela,
Pozdravljam, prijatelji vas,

Da gostov obie jo mnogo,
Odlike je hisi izraz.

Ko glave 3tejem drage,

Med njimi le jednega ni,

Ki v gosti sem vabil ga davi, —
Le to mi veselje kali.

Saj veste, tam v gozdu samotnem
Stoji razruSeni hram,

Pravljica gol&i, da pred leti
Pu3Zavnik prebival je tam.

Privlekla mrtvasko glavo

Iz kote je jata psov,

Ko jezdil po gozdu sem davi,
Ko jezdil sem davi na lov:

» »Gotovo si Zejna in gladna,
Proset zastavlja§ mi pot,
Pa pridi drevi mi v gosti,
Tam caka te hleb in sod.

Ce v grobu ni meje Zivljenju,
Na grad mi pridi zvecer,
Tam Caka te druzba vesela,
Na svetu ni take nikjer!““

Také sem, prijatelji, vabil, —
Tako6 sem vabil zaman,

Ker v grobu je meja Zivljenju,
Ker meja le grob je hladan!“

A Cuj bobnete grmenje,
Na nebu bliski goré,
In skozi okna visoka
Mrtvaske se glave rezé.

Utihne Zvenk kozarcev,
Utihne pevcev glas,

V dvorano stopi startek,
Oj star¢ek sivih las.
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Na stol graji¢ak omahne,
Kot zid mu je bled obraz,
Jezé lasjé se gostom,

Preleta jih strah in mraz

»Zakaj, grajicak, trepeces?
Saj vabil na grad si me svoj.
Ce v grobu ni meje Zivljenju,
Pogledat idi z menoj!“

Za star¢kom zapro se vrata,
Ugasne na nebu blisk,
Utihne bobnege grmenje,
Utihne viharjev pisk.

Vesel, vesel na gradu
Odahne gost se vsak,
Odahne za gr6zo se novo,
Mej njimi je mrtev grajicak.

Reseni ujetnik.¥)

gerepec Bolfenk, ba3 sedem Zze let
Vzdihuje v Istambula jeci globoki;
Zvenel mu na licih mladosti je cvet,
Okovi uklepajo nogi in roki.

Priyré iz o&ij mu peko&e solzé,
Pred duhom odpirajo prosli se dnovi;
In votlo pro3nje ujetnika zvené,
Kot bili duhov bi skrivnostni glasovi:

»Kje Casi minuli, domovja kje raj?

Kje rodna mi Stajerska zemlja je krasna?
Vrnite se asi, vrnite nazaj,

Da vidim te zopet, deZelica jasna!

V zelenih ravnéh sem prepeval otrok,
Poprej sveteniika me krila je halja;
Oti zdaj zataplja solza mi potok,

Od doma zdaj lo¢i brezmejna me dalja.

Opraviti ménil Gospodu sem dar —
Kar Tur¢in pridére v deZelo pokojno.
Na boj je poklical i mene vladar —
Ujet pa zapustil ravnino sem bojno.

Po hi¥i Gospodnji moj duh hrepeni,
In srce po domu let sedem vzdihuje;
A ni¢ni so upi, pomo¢i le ni,

Pro3nja koprnetih mi nih&e ne Cuje.

Marija iz Rug, ti jedina pomo¢&
Bila kristijanov vsekdar si re3nica,
0, resi me, stéri okove ez nog,
Re3¥nica, ti solzna otéri mi lica.

In da oprosti§ me teh turdkih vezij

In da me privede§ v domovje zeleno,
Kot hlapec Gospodov ti sluZim vse dni,
Naj moje Zivljenje ti bo posyeZeno!“

Onemel e zadnjega vzdiha ni glas,
Kar stresejo votlo se jece zidovi;
Slobode zasije ujetniku kras,
Namah mi odpadejo teski okovi.

Na zemljo domago ujetnik dospe,
Domace spet gleda ravni zaZelene;
In sloboden v Rusah Marijo spet zré,
Prinese ji v hvalo okove jeklene.

In sluzi ji v Rusah poslej svecenik,
Saj Ona otela iz turdke ga sile —
Okovi so ¢udeza tega pomnik,

< Pomnik so usmiljenja Deve premile.

*) Primeri Slov. Vecernice 1804, str. 49.

Angelar Zdéncan.
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Pticar.

(Povest. — Pise Basnigoj.)

V.

isti teden, ko so Tonc¢kova mati polnili bisago za sincka, kateremu je

0 odlodila stroga ogetova volja, da mora od hiSe za nekaj d¢asa, raznesla

se je po vasi novica: AZmanov Cene je izginil. Uboga mati je popra-
gevala od hife do hife, poizvedovala pri sosedih, ki so se vra¢ali iz gozdov
in pasnikov — ali o Cenetu ni vedel nihde nidesar. Najved je vedel povedati
Ton&ek. Ali %e ta ni vedel drugega kot to, da Ceneta ni bilo v log, kakor
sta se dogovorila. Mati je pustila delo na polju, ni se menila, kaj bi jedla;
zadovoljna je bila s suho skorjico kruha in ob taki hrani je begala po logu
in gozdu, prehodila vse hribce in gorice ter jokajo¢ klicala Ceneta. Kako
silno ljubi materino srce otroka! Kolikokrat je mati prosila Ceneta: »Bodi
doma, udi se nekoliko in nikar mi ne greni Zivljenja. Saj vidi$, da moram
jaz od dowa, da ne morem biti pri tebi, sicer umreva lakote.« Ali vsi opo-
mini so bili zastonj. Cenetovo uho je bilo gluho za materine prognje. In kako
sedaj povraduje mati sinovo neposlugnost, kako pladuje njegovo mrzlo ljubezen?

Ko so ljudje poizvedeli, da Ceneta le ni in ga ni, zaSumela je po vasi
ljudska sodba: Z drevesa je padel, ko je plezal za pti¢i. In marsikdo je mrzlo
pristavil: Dobil je, kar je iskal. Ali materi je segel ta glas globoko v srce
in ji ranil duso ter tiral ubogo Zeno po Sumah in gorah, da ji je krvavela
utrujena noga, da so jo pekle ohjokane o¢i, da ji je zastajal glas v prsih, ki
so bile trudne od vednega klicanja. Minul je teden, ali Ceneta ni bilo od
nikoder. Pti¢i so veselo peli in gostoleli po drevju, kakor bi vedeli, da ni
vet sovraznega ptidarja. Ali v revni kotici je jokala uboga mati — po izgub-
ljenem sinu.

Tondek se je poslovil od doma s tezkim srcem. Hudo mu je bilo, ko
je moral iz rojstne hige dale¢ na ptuje. Zivo je spoznal, da bi bilo doma
vendarle bolj prijetno in da ni delal prav, ker se je potepal s Cenetom. Zdelo
se mu je, kakor da bi bil Bog oba kaznoval. Cene se je izgubil, on mora
pa od hiSe. Zato je tudi trdno sklenil, da bo vrlo priden na Koroskem, da
se ¢im prej vrne domov.

Uléar in Tondek sta precej dolgo hodila v Ziljsko dolino. Véasih sta
hodila pes, véasih sta pa jezdarila konje, katere je gnal Uléar v Beljak na
semenj. V Beljaku je Tondek prvi¢ videl mestne hise. Kar naduditi se ni
mogel, da je skoro vsaka hisa vedja, kot Sola ali Zupnisc¢e v njegovem rojstnem
kraju. Ze mu je bilo skoro vied, da je Sel od doma. Ali to veselje ni dolgo
trajalo.

Uldar sreda sredi trga moZa — Ziljea, kateri mu je narotil, naj mu dobi
kakega dedka s Kranjskega. Vesel je bil Uldar, da je dobil moza v Beljaku,
in da mu je takoj lahko izro¢il Tonc¢ka. Ziljec je bil vesel in takoj je kupil
Tondku Zemljo, da se je loZje lo¢il od Ul¢arja. Potem je pa hodil Tonéek
ves ljubi dan z novim gospodarjem po mestu. Hodila sta po trgu, kupovala
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mnogo ali malo kupila. Novi gospodar ni rad dobro pla¢al. Skoro se je pri-
telo mraéditi, ali gospodar je imel e vedno novih opravkov. Sredaval se je
tudi pogosto z znanci. Stali so potem sredi ceste, govorili na dolgo in siroko,
dostikrat govorili tako, da Tondek ni umel mnogo ali pa prav nid. Noge so
ga bolele, bisagica mu je teZila na ramenu, Ton¢ku se je milo storilo po
domu in solze so mu silile v o¢i.

Slednji¢ je bilo pa vendar vse dogovorjeno in nakupljeno. Tonéek in
gospodar sta sedla na voz ter se odpeljala domov. Drdranje voza je utruje-
nega detka kmalo zazibalo v sladko spanje. Na otepu slame je zadremal in
se peljal v jasno no¢ na tuje. Ali njegov duh je v sanjah bival doma in pri-
povedoval sestricam in stariem, kako velik da je svet in kako velikanske
hise so na njem.

Ko sta se vor
zila Tondek in
Dragan proti
domu, dakala
je Draganova
druZina odeta,
da se vrne s
semenja. Mati
je sedela pri

pedi; naj-
mlajse dete je
imela v na-
ro¢ju, v desnici
je pa drzala
zgodbe sve-
tega pisma in
brala otrokom

dogodbo o
Egiptovskem

Jozefu. Na
stoleu je sedel
Mihec in Ma-

ruska. Ta je
uprav gepetala
Mihcu na uho:
»Ti Mihée, ti
si' tudi tako
poreden, da bi
prodal takoj
nasega Jozka,
ko bi prisli
tisti kupei iz
Jutrovega.«
Mihec je bil
hud, da mu je
Maruska kaj
takega oditala.
— Ali prav po
krivici ni tega
storila. Zakaj
Mihec se je
zares jezil
véasih na
bratca, ker ga

je moral zibati in éuvati, v tem ko so se njegovi tovaridi igrali na trati. —
Da bi se nekako opravidil, nameril je sestrici z roko, &e§, ti laZnjivka ti, desa
me dolzis. V tem frenutku pa zaropota na dvoriséu voz. Mati hitro zapre
knjigo, otroci skoéijo ?viéku in vsi na jedno grlo vskliknejo: »Oce so prisli!«

Mati hitro prizgé svetilko, otroci se usujejo skozi vrata gledat, kaj so
ode kupili v mestu. Mihec je bil prvi. Ta je %el kar na voz in vsako stvar
je moral posebej potipati, kakor bi imel na koncu prstov oé¢i. Ali na vozu se
prebudi Tondek. O&i si mane in za¢udeno gleda, kaj pomeni to. Mihec se ga
skoro vstrasi ali hitro se ojunaéi in oblastno vprasa Toncka: »Cegav pa si?«

»Ta bo nad«, odgovoré ode mesto Tondka in dvignejo zaspanega decka
Z voza.
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»Vidi, Mihec, ker ti nisi priden, el se bo§ udit na Kranjsko, kako
morajo otroci biti poslusni. Tale bo pa pri nas.«

»Jaz %e ne«, odgovarja odetu nedostojno Mihec in ogleduje Tonéka.

»Pojdite v hiSo«, velé mati. Midva bova v tem razlozila blago z voza.

Otroci gred6 v hifo. Tondek je imel Se vedno bisagico na ramenu.
Ostal je kar za vrati, Draganovi otroci so ga pa obstopili. Mihec je hotel
vse pregledati na Tondku. Potipal mu je suknjico, ogledoval gumbe in hladice,
ali vse je bilo drugace, kakor njegovo. Nobena re¢ mu ni bila vieé. Vprasal
je Toncka to in ono; toda Tondek ga je malo umel, in, &e je kaj odgovoril,
smejali so se mu Korosci. Nazadnje je Mihec hotel videti, kaj ima Tondek v
bisagi. To se mu je pa vendar preve¢ zdelo in kar uprl se mu je. Ali Mihec
tudi ni hotel odnehati in sprla bi se bila, da niso prisli ode in mati.

Ko so mati prinesli vederjo za odeta, povabili so le-ta tudi Tondka. Toda
ta se je komaj pritaknil. Ni mu disalo, dasi je bil la¢en. Tedaj se je Tondek
prvi¢ prepri¢al, da so resniéne odetove besede: Tuji kruh ni dober.

B

Nasa Sola.

(Mladostni spomini; spisal Dobraveec.)

L

& ;aéa sola! — Res, &uden naslov. Vem, da Ze marsikateri mladih bralcev

9\ maje z glavico: kaj neki nam hode povedati o Soli? Sola je fola. Taka
) je nasa, kakor je bila vaSa. Podobne so si kot vinar vinarju. Tako
slisim ugovarjati male drobljance. Toda le podasi! Najprej povem, kaksna je
bila nasa Sola in kaksni ljudje so hodili vanjo, potlej pa povedite vi, prijateljeki
moji. kaksna je va®a, in potem hodemo primerjati, v ¢em sta si podobni. Ej,
to bo ugovarjanja, vem dobro, to bo ugovarjanja, da bi ¢lovek napolnil kar
cel »Vrtec« — seveda, ko bi ga smel.

Sedaj vam povem samo o jedni reci, katero smo imeli v nai Soli,
namreé¢ zlato in é&rno tablico. Dvomim, da ju ima danes vada Sola, dasi bi
jaz Se prav dobro uporabil marsikje zlato in — tudi érno tablico. Razli¢ni
s0 ljudje na svetu.

Seveda, ¢asi, ko smo mi hodili v %olo, bili so prej kot véeraj. Casi se
preminjajo, preminjajo se pa tudi ljudje. Zato so danes ljudje in ¢asi drugaéni
kot nekdaj.

Nih¢e naj se torej ne dudi, ¢e so bili ondaj, ko je prisel v naSo vas
uditelj gospod Brne, drugi dasi. Moz je bil velik in korenjak, pa tudi strog
in hud, da smo strepetali, e je stresel kosato glavo in nas pogledal, kakor
hoteé re¢i: »Koliko vas pa je?« — Zadelo se je potlej vse drugo Zivljenje,
kot je bilo doma in na pasi, ko smo pozabili e tisto ubogo malo ¢rk, kar
nam je ostalo od rajnega uditelja, ki je umrl pri nas dve leti pred prihodom
gospuda Brneta. Da, to ni mala re¢, dve leti dolge pocitnice! Pa saj pravim,
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da je bilo njega dnij marsikaj drugade na svetu, kot je danes. A tudi nam
se je zdelo pri novem ucitelju, da marsikaj ni tako, kakor je bilo prej. Dve
leti ni malo Casa sosebno pri mladini, ki raste in dorai¢a, kakor bi jo vlekel
iz vode. Do dobra smo bili Ze pozabili, kaksno lice ima na$a 8ola znotraj.

No, pa zadeli smo z boZjo pomodjo.

Poiskali smo zaprasene abecednike, potrte tablice in zarjavela peresa iz
vseh kotov. Povem vam, da ni fala najti take stvari po dveletnem poéitku.
Vendar je bilo v nekoliko dneh vse v redu. Na§ ucitelj ni trpel, da bi se
kdo izgovarjal. Stresel je z dolgimi lasmi, ostro pogledal nemarneZa, in takoj
popoldne je nagel potrebno stvar, de ne doma, pa pri Roglju v prodajalnici.
Ni bilo drugade. E, tedaj smo izvedeli, kaj pomeni: imej v redu svoje re¢i!

Kdor je sedel na koncu, opravljal je posel klopnega nadzornika. Pazil
je, da smo imeli vse potrebno s seboj; dva sta bila izbrana izmed vse gole,
da sta pregledovala roke, obraz in usesa; zopet tretji so stali pri durih in
nadzorovali dedenje obuvala. Povem vam, da ni bilo lahko priti umazancu
ali pa brez potrebnih priprav v folo. Vsi pazniki so zapisovali, in pregledo-
valei so imeli male knjizice, vsi smo se pa bali, seveda najprej teh knjizic,
potem pa — ropotanja.

A nismo bili zadnji, ne, le verjemite, kadar je bilo treba slusati gospoda
uditelja. Minilo je nekaj tednov, pa smo vsi vedeli, kaj je treba rednemu
udencu. Pazniki so imeli &im dalje manj opravila, pregledovalci skoro nié.
Ondaj si je mislil marsikdo: no, hvala Bogu, de ne bo hujsega, dozdaj ni
%e ni¢esar brez potrebe. Pa glejte nesredo! Clovek ne sme nikoli hvaliti dneva
pred veferom, ne dela pred zvrietkom.

Neko jutro prinese gospod Brne v 3olo zlato in ¢rno tablo. Prvi hip
seveda nismo vedeli, ¢emu bode, zdelo se nam je pa, da bo zopet nekaj po-
sebnega. Radovedno in strahoma smo pridakovali, kaksne nove sitnosti bodo
s tem. Res, nismo se bali zastonj. Nekoliko trenotkov pozneje smo namreé
vedeli Ze vse, in nas vseh sodba je bila takina, da je zlata tablica Ze Se nekaj
vredna, popolnoma brez potrebe je pa &rna.

Gospod uditelj je stopil na oder, pokazal nam zlato tablo in rekel:

»Tale je za vas vse, ki bodete pridni in se boste lepo vedli. Slovesno
mu jo obesim okolu vratu in dva najpridnej$a udenca bosta spremljala onega,
ki jo ponese domdv. Na nji bode zapisano njegovo ime in imena vseh onih,
ki dosezejo to nenavadno odlikovanje. Torej pridnost in lepo vedenje sta
potrebna in tablica ne bo dolgo prazna. Konec meseca jo dobi prvi.« Resno
nas je pogledal na§ dobri uditelj, mi smo se pa ozrli drug v druzega, kakor
bi hoteli z obraza izvedeti, Bog yedi, kdo bo prvi? V tem casu je Ze visela
zlata tablica z zlato vrvico na steni, in gospod Brne je drzal visoko (v zraku)
prav tako veliko &rno tablico ter nas gledal in opazoval nasa mlada lica, de
smo se je kaj ustrasili.

»To-le ponese domév oni, ki se bo v cerkvi ali v Soli vedel nespo-
dobno ; oni, ki ne bo spostoval odraslih ljudij, in pa oni, ki bo nalas¢ lenaril.
Dva najpridnejsa udenca ga bosta spremljala na potu domov; okolo vratu mu
bom pa obesil na konopno vrvico érno tablico, kjer bo zapisano njegovo ime
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in imena vseh tistih udencev, ki so se tako pregresili kot on. Torej pazite.
Jaz 7elim, da bi visela prazna na zidu do koncu leta. Ali, ali —« ondaj nam
je zapretil s prstom in takoj smo vedeli. kaj to pomeni. Nihée ni Zelel iz-
vedeti, kdo bode prvi, zakaj predobro nam je bilo znano vsem, da se Zelja
nafega utitelja o ¢rni tablici ne izpolni. Kolikokrat se prigodi, da je kdo
kaznovan zastran nerodnosti, katero je napravil le po naklju¢hi, a kaj
hode za to?

Nismo bili zadnji ne mi v na&i Soli, pa marsikomu je bila predobro v
mislih taka naklju¢ba: ta ali oni pa bo nakanil kaksno kosmato, seveda ne-
hoté, nikdar ne nala8é, a stvar se bo obrnila na sitno stran, da bo kriv.

In res se je tako zgodilo.

Neko popoldne smo se podili iz Sole domé6v. Po zimi je bilo in lep, nov
sneg kakor janj¢ja volna je leZal po cesti. To si morate misliti, kaj smo delali
Z njim, sosebno, ¢e vam povem, da se je bilo vreme obrnilo tiste dni na juzno
in je zeblo samo toliko, kakor se rede: samo za potrebo. Doma so nam &esto
prepovedovali kepanje s snegom in tudi v Soli smo slifali, da se lahko zgodi
nesreda. A kadar je suh sneg, tedaj ni tako prijetno in tudi zebe ; treba kovati
zelezo, dokler je vrode in kepati se s snegom, ko je juZen in mehak. Tako
smo mislili, dasi ni bilo prav. Kepe so fréale na desno in levo kakor krogle
v najhujsem boju.

Bali¢ev Lojze nas je gledal nekoliko ¢asa postrani, zakaj najmirnejsi je
bil med nami in pa k materi se mu je mudilo domév. Lojze je bil priden
decko, a sirota brez odeta. Umrli so mu Ze pred leti, mati so ga prezivljali
z delom svojih rok. Vsi smo ga ljubili in o vsaki teZji domadi nalogi smo
se prej sesli k njemu na posvetovanje. Ali ta dan je reveZ imel nesreco.

Stisnil je torbico pod pazduho ter segel v sneg. Vrgel je jedno, dve,
tri, tezko da stiri, in prav tisti hip, ko se je pripravljal vredi poslednjo, ki
je bila namenjena v povradilo Rogljevemu Vladku, prikazal se je izza vogla
bera¢ Jeronim, ki je bil v nasi vasi prav tako dobro znan kot kriZz nasega
zvonika. Torej prav tisti trenutek je pokazal nesreéni Jeronim glavo izza vogla,
in Lojzetova kepa, ki je bila toliko namenjena beradu kot meni, ki sem stopal
za Lojzetom, zadela je Jeronima v glavo, odbila mu pokrivalo in zdrsnila
menda tudi mimo njegovega odesa. Bera¢ je zaupil, kakor da mu je odletelo
vsaj polovico nosa, zdihoval je celo, da smo mu zbili oko. Zapodil se je za
nami. Zbezali smo in tudi Lojze je beZal, a ne daleé. Kakor da ni Lojzeta
ze zadosti potrla nesreda ta dan, prikaZe se pred nami kakor bi vzrastel iz
tal — gospod Brne, ki je rad pogledal za nami, kako kaj podenjamo po potu.
Kakor ziva groza je stopil med nas in berada Jeronima. Z beradem sta se
kmalu domenila. — Smilil se nam je berad, a e bolj Lojze Balié. Dobro
vem, da ni spal vso no¢ in zjutraj zgodaj je Sel berada prosit odpudenja.

Z nekoliko olajsanim srcem je priSel potem v %olo, kjer so se snovale
zan] Se sitnejse stvari.

Vsi keparji smo imeli tisti dan »suho« kosilo v Soli, Lojzeta je ¢akala
potem Se ¢rna tabla. Na nji so bile besede: Alojzij Bali¢, spodaj pa: Spostuj
starost ! ‘
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Vsa vas je vedela, kaj se je bilo zgodilo. Bera¢ je namre¢ hodil po vseh
hisah in tozil, kako razuzdana je danainja mladina. Pravil je, da je manjkalo
le malo in oko bi mu izbili. Seveda je moral Lojze pladati racun za vse.

Zalosten kakor jetnik, katerega peljejo za veé let v temno jedo, stopal
je tisto popoldne Bali¢ev Lojze s ¢rno tablico na prsih domév. Marsikomu
se je smilil, in Zenske — sosede so ga milovale celo na glas. Lojzetu je to
zopet pripravilo solze v od¢i. Kakor pravi hudodelec je gledal v tla in naglo
hodil med Ivaniéevim Jankom in Rogljevim Vladkom, ki se je bil mej ke-
panjem sre¢no izmuznil v domaco hiSo, ker so ga klicali ode. To je bila zanj
jedina sreca.

Ko so &li mimo Rogljeve hise, prosil je Lojze Vladka, da bi smel neko-
liko zakriti érno tablo, zakaj o¢e Rogelj je bil tista leta Zupan v nasi vasi.
Ze prejénji veler je bil vse zvedel, kaj se je zgodilo z beradem. In Lojzetu
se je danes celo zdelo, da stoji ote Zupan pri oknu, morda je celo videl,
kako jezno in oblastno mu je potegnil Vladko tablico izpod suknjice, kamor
jo je bil skril. Ivani¢ev Janko ga je nagovarjal, naj ga pusti, saj se slednjid
vé, da Lojze ni nalas¢ kepal berada; toda Vladko ni maral, dasi je prosil
Lojze, da bi smel skriti tablico samo mimo Rogljeve hise. — Nié ni poma-
galo. Obrisal si je solzno oko ter $el dalje po trnjevem potu. No, pa ko je
bil mimo Rogljeve hige, minilo je najhujSe. Zupana res ni bilo mej vrati. Bog
vedi s ¢im in kako se je zamotil v hidi, zakaj ode Rogelj je hvalil in oditno
grajal tudi malopridne udence. Cudno, da ga danes ni bilo na prag.

A nam se je ¢udno zdelo, da je Vladko tudi drugo jutro le bolj na
tihem odgovarjal, kako je bilo s ¢rno tablo. Vse je kazalo, da ga stvar ne
zanima ve¢ tako kot prejSnji dan, ko bi bil kmalu ploskal samega veselja,
ker je bil on prvi éastna straza ¢rni tablici. Gospod Brne ga je pogledal in
rekel: »Vladko Rogelj, kdor se veseli nesrede svojega bliZznjega, oni mu ne
privos¢i sre¢e. Pomni to in pomisli, da bi tebi kaj tacega ne bilo ved.« —
Nekaj se je moralo Z njim zgoditi tisti dan, zakaj tudi z Lojzetom je bil
prijaznej§i kot navadno. Vsi smo se ¢udili, kako je to, ker nikdo ni vedel,
kaj se je zgodilo prejsnje popoldne pri Roglju. Vladko sam bi nam ne bil
nikdar povedal, toda vsaka stvar mora na dan, in tudi Vladkova skusnja je
prisla med svet. Povedal jo je meni in pa Ivani¢evemu Janku njegov ode.

Zgodilo se je pa takole: y

Bali¢ev Lojze je bil v Soli in zunaj $3e vrl deko. Oni dan se mu je
res primerila nesreda, toda to je bilo res tako nakljudje, da smo vsi vedeli,
kako resni¢no je nedolZen Bali¢ev Lojze. Zaradi tega, ker so ga ljudje sodili
krivo, ni obupaval. Pravica mora zmagati — slej ali prej, mislili smo tudi vsi,
in Lojze se bo Ze odistil onega madeZza.

Cestokrat je ti¢al v knjigi zjutraj zgodaj, ko smo mi Se pretegali lene
ude po postelji ali smo pa zvecer skakali okoli luZ in potokov, kjer smo imeli
seveda kot sami mladi bogatasi — vsak svoj malin. ‘

Tisto leto so vpeljavali v Solo in v Zivljenje sedanjo novo mero in vago.
Pocasi nam je §lo v glavo kakor vsaka druga red. Kdo bi se tudi ¢udil : toliko
imen in toliko 3tevilk in nazadnje vse po deset. A tudi v vi§jem oddelku so
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stvar umevali le po malo. V vigjem oddelku je sedel tisto leto tudi Rogljev
Vladko. On ni bil, da bi rekel, slab uéenec, a najveékrat je slabo naletel s
tem, da se ni udil zdrZzema, zakaj najraje se mu je naletelo tako, da je bil
prasan tedaj, ko ni bil pripravljen. Tudi ondaj ni vedel Bog ve kaj v visjem
oddelku, ko je gospod Brne izpraseval novo mero in vago. Prav piskavo so
odgovarjali, in Bali¢ev Lojze, ki je bil v niZjem oddelku ter na tihem nekaj
prepisaval, dvignil je roko, povedal vse, kar so bili oni prasani, potem pa
nlirno zopet sedel. Nasemu dobremu uditelju je bilo to posebno veselje in
nam vsem se je dobro zdelo.

Nekaj dnij potem ni bilo veé njegovega imena na ¢rni tablici. Tudi
beradu Jeronimu se je namred jel detko smiliti in povedal je nekega dné,
ko je nabral polno torbo milodarov, gospodu Brnetu, da ga je Lojzetova kepa
samo ujezila, resniéno pa je, da dedek ni meril nanj, ker ga za oglom ni
mogel niti videti. Izginilo je njegovo ime s sramotnega mesta in prazen prostor
je cakal, da mu pride kdo drugi delat kratek ¢as na steno.

oap~

Polzek.

(Dalje prihodnjié.)

,,%aj ti pravim: Polzku pa zastane kri,

Jedna, dve, Strah tako ga preleti,

Brz pokazi Da mogoce vin mu ni. —
Polz rogé, Bila deca ni nemila,

Da ti hram&ka ne zdrobim, Polzku hramcka ni zdrobila,
Da ne starem tebe Z njim!“ Ker je polzka Bog ustvaril,
Resno deca govori, Z zijem hramé&ek mu podaril.

Stanko pl. Orlovi¢.
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Kresnica.

(Basen.)

_ ‘goletne noéi je govorila z vejice kresnica: »Pred menoj se razprostira
veliki svet, a jaz sedim tukaj kakor njegova kraljica. Vse moléi in obéuduje
mojo krasoto. Ali nisem sredna? Skrij se za oblake, bledi mesec, saj je dovolj

moje ludi, da razsvetljuje temno noé&!'«
V tem hipu prileti netopir, privabila ga je kresni¢ina svetloba. Predno

se kresnica do dobra zavé, Ze izgine v Zrelu gladnega ponoénjaka.
Gr. Gornik.
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(Maloruski zloZil Mlaka ; prevel Smiljan Smiljanit.)

Vecer.

Solnce se je skrilo
Za visoke gore,
Tihi sén odeva

Log, dobravo, bore.
Zvonéek le je &uti,
Mesec z néba seva,
V lesu drobni slavec
Milo pesem peva.

Veter lahen vlece,
Potok mi 3epece,
Sredi no¢i zvezdic
Jasni Zar leskece.
Brezo in smereko
Sni so Ze objeli,
Le pastir zami$ljen
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Kdo vé?

7. Kaj je posebnu vzrok, da je stano-
vanje z vlaZnimi stenami ¥kodljivo?

8. Zakaj zamahne3 s peresom proti &rnil-
niku, da odleti nekaj &rnila, ako si preve
pomocil? Kako si razjasni§ Skropljenje z ze-
leno vejico ali $kropilnikom?

Odgovorna vprafanjivzadnjem listu:

5. Petelin na cerkvenem zvoniku je
dokaj zanesljiv vremenik priprostim Jjudem.
Petelin namre& naznanja vetrove, po vetrovih
pa se ravna vreme: sever jasni, jug nam do-
nasa dez itd. Kar je pri navadnem barometru
vzrok, to je tukaj Ze udinek. Ako namreg pride
redkejsi zrak poleg gostejSega, skufata se hitro
zjednaditi, tako da se pomika gostejsi proti
redkejSemu, ter nastane sapa ali veter. Vre-
menoznanei iz razlike zraka v dveh oddaljenih
krajh lahko dolotijo, kak¥en veter ima nastati

v kratkem in kakina sprememba vremena.
6. Obleka ni nobena gorka, toraj tudi
nobena ne more biti gorkejsa ali najgorkejsa.
Obleka ima le namen, na%o telesno gorkoto
zadrZevati in braniti mrazu, da se nam ne
more blizati. To nalogo pa morejo dobro iz-
vrievati le ohleke iz take snovi, ki je
slab prevodnik toplote, n. pr. volna,
kozuhovina itd. Ko bi res obleka grela, kakor
- pravijo oni, ki ne znajo fizike, kajne, bi kar
Sreno veseli se pe¢ zagrnili z oblagili, pa bi se segrela; more-
Zémeljskega mira. biti bi se e krompir spekel, ¢e bi ga dobro
Al zavili v snajgorkejsac oblacila ?!

Poje si k sviréli.

Svet kot hram je boZji:
Vse v tihoti sniva,

Od napora, dela
Clovek odpotiva.
Mesec kakor straznik
Z néba se ozira,

- lfq#_nl:?; G Nove knjige in listi.
S e S e KnjiZniea za mladino. Tretji snopit
nam je prinesel Funtkove poslovenjene

asni in izvirne otroske pesmi. Pesnik je
»Vrievime citateljem ze dobro poznan, ker so
bile zbirki pridejane pesmice vedinoma Ze v
»Vrtcue« natisujene. Sploh moramo redi, da so
to jako lepe mladinske pesmice; vendar pam
veliko holj ugajajo izvirne nego poslovenjene,

-a-d-a vodi mlade roje

V sovrazne zemlje, v ljute boje;
Z -a-4-i-o pa ti tezkéd

Pogosto belis si glavo.

(Odgonetka nganke v prihodnjem listu.)

‘11 . | pri Katerih je semtertja jezik manj detinsko
Odgonetk f’ MERRE. 7 b ¥tesilki: priprost in pesnitka oblika ne povsod tako po-
1. Lastovica, — 2. Grad — glad. — | polna, kakor pri onih. Tudi so Hey-jeve basni

3. Kol — vol. — 4. Ka(‘,a. — koca. v verskem oziru bhrez vsake barve.

¥ Vabilo k narocbi. &

Z dana$njo Stevilko potede polletna naro¥nina; zato prosimo one p. n. naroénike,
ki niso Se poslali celoletne naroc¢nine, naj blagovolijo to v kratkem storiti. Ob jednem
pa se priporofamo vsem dosedanjim prijateljem, naj nam naklonijo $Se novih podpira-

teljev opozorivsi jih na na$ list, ki si bode tudi Se dalje prizadeval, da se bolj in bolj .

bliZa oni popolnosti, katero zahteva dober mladinski ¢asnik. Novi naroéniki Se lahko
dobijo vse dosedanje Stevilke. — Ob tej priliki prav toplo priporo¢amo tudi poprej$nje
letnike. Res, dobro delo stori, kdor jih kupi, ker po potresu je g. TomsSidevi vse
stanovanje razruScno, da se je moralo podreti.

»Vrtecs izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr.
Upravnistvo ,Vrtéevo®, sv. Petra cesta §t. 6. — Uredniftvo sv. Petra cesta §. 76, v Ljubljani.

Tzdajatelj, zalonik in nrednik Ant. ErZi¥. — Natisnila Katoliska Tiskarna v Ljubljani.
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